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Les chroniques de l’AUF en République de Moldova 
   

Septembre - Octobre 2007 
 
Les chroniques de l’AUF en République de Moldova ont pour but d’informer nos divers 
partenaires sur les activités organisées aux bénéfices des Moldaves, que celles-ci se 
déroulent en République de Moldova, dans la région ou à l’international. 
La République de Moldova est membre de l’Organisation Internationale de la Francophonie 
depuis 1996. La Francophonie y est très vivante avec un taux d’apprenants de la langue 
française dans le système éducationnel de l’ordre de 60%, comme vous pourrez vous en 
rendre compte via cette chronique. 
Nous vous en souhaitons une excellente lecture et nous restons à votre entière disposition 
pour toute information complémentaire ou suggestion. 
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Filières universitaires francophones 
 

« Les Rendez-vous de l’emploi »  
Notre invité : Monsieur Jean-François Myard, Mobias banca  
 
Mercredi 24 octobre, l’Antenne de Moldova de l’AUF a eu le plaisir d’accueillir le 
Président du conseil d’administration de la Mobiasbanca, Monsieur Jean-François 
Myard. 
Une trentaine d’étudiants issus des filières universitaires francophones « Relations 
économiques internationales », « Gestion d’entreprises », « Droit » et 
« Technologies alimentaires » sont venus recueillir des conseils et témoignages de 
ce haut responsable, relativement aux modalités d’entrée et progression dans le 
monde professionnel. 
Selon Monsieur Myard, le passage de la vie estudiantine à la vie professionnelle 
constitue un véritable défi, puisqu’il implique de nouvelles responsabilités, de 
répondre aux attentes d’un employeur, une certaine flexibilité fonctionnelle et 
géographique ainsi qu’une capacité de gestion (de soi-même et des autres). 
C’est pourquoi, il invite les jeunes à s’y préparer dès leur vie estudiantine : 

- en portant une réflexion lucide sur leur formation et les possibilités de 
formations complémentaires –en vue de construire des compétences 
demandées par le marché de l’emploi ; 

- en réalisant des stages professionnels, afin de tester leurs préférences et 
d’acquérir de l’expérience ; 

- en étant actifs dans les mouvements associatifs, participer à des activités 
– qui permettent de développer des capacités de gestion et de leadership.  

 

 
Photo : Monsieur Myard et les étudiants des filières francophones 
 
Un employeur attend en effet de ses collaborateurs des compétences techniques 
(dont la maîtrise de langues étrangères), mais aussi des capacités humaines 
(motivation, esprit de leader, adaptation, etc.) ainsi qu’un « potentiel », dans un 
monde en évolution. 
Le groupe société générale emploie dans le monde plus de 120 000 personnes 
dont 50% hors de France. Il est solidement implanté en Europe de l’Est. En 
Moldova, 650 personnes y travaillent avec de fortes perspectives de croissance, ce 
qui multiplie les opportunités de carrières et progression au sein du groupe.  
Les recrutements actuels concernent des postes très divers : analystes financiers, 
juristes, informaticiens, mais aussi profils « atypiques ». Professionnalisme, esprit 
d’équipe et leadership constituent les trois piliers de la culture d’entreprise du 
groupe société générale. 

 
Valérie Ciolos-Villemin 

Responsable 
Antenne AUF en Moldova 
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Classes bilingues de Moldova 
 

Séminaire semestriel des enseignants de français « Les enjeux 
actuels de la didactique du français dans le contex te bilingue » 
 
Les 23 – 24 août 2007, plus de 80 enseignants de français des lycées à classes 
bilingues ont participé au séminaire semestriel intitulé « Les enjeux actuels de la 
didactique du français dans le contexte bilingue ». 
 
La présente formation a été conçue en rythme avec les évolutions de 
l’enseignement  bilingue. Quatre modules, animés par des formateurs issus des 
lycées du pays, ont été présentés aux équipes pédagogiques, réparties en deux 
sous-groupes. 
 
Le module 1 animé par Ana Glavan du lycée « M. Eminescu » - Chisinau s’est axé 
sur des notions qui viennent de gagner du terrain pédagogique. Il s’agit de la 
perspective actionnelle qui a enrichi l’approche communicative dans les années 
2000. Cette perspective considère l’apprenant comme un acteur social ayant à 
accomplir des taches diverses, y compris langagières. 
 
Le module 2 animé par Ala Vasilachi du lycée « M. Eminescu » - Balti a porté sur 
la réflexion didactique et pédagogique. Une mise en relation des attentes dans 
l’enseignement, entre les objectifs et les contenus, n’a pas laissé le public 
indifférent, car si ces relations ne sont pas toujours explicitées, elles n’en restent 
pas très importantes. A l’aide de schémas, tableaux et dessins, l’animatrice a 
réussi à impliquer les enseignants dans une réflexion captivante. Les styles 
d’apprentissage ont été analysés avec un accent particulier mis sur le style 
préférentiel de chaque apprenant. 
 
Le module 3 animé par la jeune enseignante Elena Lis du lycée « C.Stere » -
Soroca s’est déroulé conformément aux démarches établies. La question suivante 
été posée au public d’apprenants : « Qui peut être nommée personne bilingue ? ». 
L’analyse du corrigé a permis de se rendre compte de l’existence de plusieurs 
types de bilinguisme : aux niveaux linguistique, psychologique et chronologique. 
Par la suite, nous avons procédé à l’analyse du glossaire comprenant des notions 
telles l’interférence, le mélange, le transfert, l’alternance codique. L’animatrice a 
fait appel à l’expérience de l’équipe pour expliciter les moments de recours aux 
passages de la langue étrangère à la langue maternelle autant du côté enseignant 
que du côté apprenant.  
 
Le module 4, animé par l’enseignante du lycée « Ioan Voda » -Cahul, s’est centré 
sur la mise en pratique d’une simulation globale autour d’« Un village imaginaire ». 
Ainsi, chaque participant est devenu, pour une certaine période, l’habitant d’un 
village. Dans ce cadre, l’animatrice a proposé de choisir le nom du village, de le 
situer géographiquement en dessinant sur un poster son emplacement, etc. Les 
« villageois » ont été amené à commenter les détails de leur dessin commun, en 
utilisant des prépositions, adverbes de lieu et lexique du paysage. Cette démarche 
a permis de travailler en interdisciplinarité, défi actuel du projet « Classes bilingues 
Moldova ». 
 

Ce séminaire a été également l’occasion de présenter et discuter avec les 
enseignements, des changements préconisés dans l’utilisation des méthodes de 
français, suite aux conclusions de la commission spéciale mandatée par le comité 
de pilotage.  

Silvia Voroniuc 
Conseiller pédagogique en français 

Projet « Classes bilingues – Moldova » 
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Réunion du comité de pilotage : budget prévisionnel  2008 
 
Le comité de pilotage du projet « Classes bilingues Moldova » s'est réuni le 19 
octobre 2007, afin de : 

1. faire le point sur la situation des lycées « M. Eminescu » de Ungheni et 
« A. Mateevici » de Causeni ; 

2. lancer l'opération de conception des manuels ;  
3. établir le budget prévisionnel 2008 ;  
4. renouveler partiellement le comité de pilotage  

 
Suite aux dysfonctionnements constatés dans l'application du plan de formation 
dans le lycée « M. Eminescu » de Ungheni, et les risques conséquents de ne plus 
y assurer un enseignement bilingue de qualité, les cycles bilingues du collège et 
lycée de cet établissement ont été soustraits du projet. Seul le cycle primaire 
bilingue subsiste tandis que les élèves pourront continuer leurs études bilingues au 
lycée « V. Alecsandri » de la même ville. 
Le comité de pilotage s’est également penché sur le cas du lycée « A. Mateevici » 
de Causeni, qui ne souhaite plus assumer ses engagements dans le projet. Le 
comité de pilotage a insisté sur la responsabilité prise par les établissements lors 
de leur entrée dans le projet et la nécessité pour eux d’assurer les conséquences, 
y-compris financières, d’un désistement. Le Ministère devrait statuer sur la place 
du « lycée A. Mateevici » dans le projet, dans les semaines qui viennent. 
 
Conformément à la décision du comité de pilotage d’engager de manière prioritaire 
la réalisation de supports pédagogiques de science pour les élèves, cinq ouvrages 
ont été retenus pour 2008 (mathématiques Vème année et VIème année, biologie 
VIème classe, chimie IXème année, physique de VIIIème année). Ce choix a été 
effectué sur la base de l’analyse des besoins réalisée par les équipes 
pédagogiques du projet « Classes bilingues Moldova ». Les étapes de l’appel 
d’offre doivent encore être affinées avant d’être soumises à l’approbation du 
comité de pilotage. 
L’effort budgétaire requis pour cette opération est permis par la réduction du coût 
des formations à l’étranger, qui auront lieu pour l’année 2008, à l’IUFM de 
Besançon, et ce, dans le cadre d’une collaboration plus vaste avec le projet. 
 
Le budget 2008 prévoit également les grands axes suivants : 

- la finalisation de la conception du curriculum de langue française ; 
- pour les élèves des classes bilingues : la prise en charge des frais de 

passation de l’épreuve spécifique orale de terminale (test blanc et test de 
fin d’année) et la mise en place pilote du Delf scolaire pour une partie des 
élèves en fin de collège ; 

- la poursuite du plan de formation, avec la réalisation de formations locales 
et à l’étranger. La venue de 6 formateurs francophones natifs est planifiée. 
En outre, la certification B1 et B2 des enseignants de science du projet est 
poursuivie ; 

- l’accueil dans les établissements Moldave de huit stagiaires apprentis 
enseignants poursuivant leurs études en France ; 

- etc. 
 
Une nouvelle année scolaire commençant, une partie du comité de pilotage a été 
renouvelée : 
- le représentant des enseignants en classes bilingues sera ainsi un enseignant 
issu du lycée « V.Alecsandri » de Ungheni, à élire ; 
- le représentant de l’inspection du français d’un district est pour 2007-2008, 
madame Frumusachi, de Chisinau ; 
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- le représentant des filières universitaires francophones est à proposer par l’AUF-
Antenne de Moldova ; 
- le représentant des Proviseurs des lycées à classes bilingues est désormais 
Monsieur Chiciuc, du lycée « I. Voda » de Cahul. 
 
 

Valérie Ciolos-Villemin 
Responsable 

Antenne AUF en Moldova 
 

 
Réunion des assistants linguistiques 

 
Les assistants linguistiques des lycées à classes bilingues se sont réunis le 31 
octobre 2007 à l’Antenne AUF de Moldova afin de faire le point sur leurs activités 
de formation des enseignants de sciences.  
 
Les discussions ont porté sur les activités réalisées pendant les mois de 
septembre et d’octobre 2007, chaque assistant linguistique présentant le compte 
rendu des cours de français général en groupes de niveaux ainsi que des actions 
de suivi individuel dispensées aux enseignants des disciplines non linguistiques 
(DNL) impliqués dans le projet « Classes Bilingues de Moldova ». 
Selon le nouveau plan de formation, les assistants linguistiques ont aussi la 
mission de préparer les enseignants de DNL à l’examen de DELF B1 et B2 prévu 
pour le mois d’avril 2008, en collaboration avec l’Alliance française.  
 

 
Photo : les assistants linguistiques en réunion 
 
Cette réunion a été une occasion de discuter des difficultés et résultats des 
enseignants de DNL obtenus aux cours de français. Grâce aux objectifs de 
formation établis pour chaque cours de français et de suivi individuel, les 
assistants linguistiques ont pu revoir les étapes et les contenus du dispositif de 
formation à mettre en place pour la période à venir. 
 

Virginia Revenco 
Chargée de communication 

Antenne AUF en Moldova 
 
 
Formation TV 5  
 
Le 2 novembre 2007, tous les enseignants de français, responsables des cours 
avec TV5 dans le cadre des lycées à classes bilingues, se sont rendus à Chisinau 
pour participer à une nouvelle formation. Celle-ci, animée par Mme Loreta Gafton, 
responsable principal TV5, et organisée à l’Antenne AUF de Moldova, a eu comme 
sujet "L'exploitation de l'émission 7 jours sur la planète aux leçons de FLE" 
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(français langue étrangère). La séance prévoyait des jeux d’animation et des 
séquences de vocabulaire spécifique. 
 
A la fin de la formation, les responsables TV5 des lycées à classes bilingues ont 
présenté leurs activités des derniers mois, en précisant l’utilité des cours de 
français avec TV5. 
 

  
Photo : le groupe des enseignants relais TV5 

 
Virginia Revenco 

Chargée de communication 
Antenne AUF en Moldova 

 
 
 

Conférences francophones 
 

Conférence internationale « La protection juridique  des 
consommateurs » organisée par l’Université d’Etat d e Moldova 
 

Les 12-13 octobre 2007, à l’Université d’Etat de Moldova - Faculté de 
Droit, a eu lieu la conférence internationale « La protection juridique des 
consommateurs» sous l’aspect comparatif franco-moldave-russe. La conférence 
s’est proposée de faciliter l’évaluation critique de la protection juridique des 
consommateurs en République de Moldova, à partir d’une comparaison du 
système moldave avec celui français et russe. L’Université de Savoie, à Chambéry 
- France, membre du consortium de la filière universitaire francophone « Droit » a 
nourri les débats du point de vue français. 

 
Le consommateur est en effet vulnérable dans sa capacité de contrôle : il 

s’engage souvent à l’aveuglette sur la foi des promesses mercantiles et des 
facilités de paiement. C’est dire aussi que la libre concurrence ne peut aujourd’hui 
s’exercer pleinement sans une protection efficace du consommateur, acteur 
indispensable d’une saine concurrence entre acteurs économiques. 

Les problèmes auxquels la conférence s’est proposée de répondre, à 
travers l’analyse de la place et du rôle détenu par le professionnel et le 
consommateur dans les rapports contractuels de consommation, se sont 
structurés autour de quelques grandes interrogations : 

 

- Pourquoi protéger juridiquement le consommateur ? 
- Quelle est l’efficacité du droit de la consommation ? 
- Les lois de protection des consommateurs sont-elles bien appliquées ?  
- Que peut-on faire pour améliorer les choses à cet égard ? 
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L’objectif général de la conférence était de déterminer la position favorable 
du consommateur dans les rapports contractuels et de trouver les méthodes 
efficaces d’éliminer les clauses abusives du contrat de consommation. 

Par leur rapports scientifiques, les participants de la partie moldave, 
française et russe ont accompli l’objectif général énoncé ci-dessus par : 

 
- une analyse détaillée des contrats de consommation en vue de déterminer 

les conditions générales définies comme clauses pré rédigées des contrats 
conclus par une personne avec une série d’autre personnes ; 

- la détermination du domaine d’application des dispositions de droit de 
consommation et notamment : quels contractants, quel contrats, quelles 
clauses ? 

- la détermination du caractère abusif de la clause contractuelle, même dans 
le cas ou l’appréciation du caractère abusif concerne un contrat déterminé 
déjà conclu ; 

- la constatation de manière irréfragable de l’adhésion du consommateur à 
des clauses dont il n’a pas eu effectivement l’occasion de prendre 
connaissance avant la conclusion du contrat ; 

- la lutte contre les ententes et les abus de position dominante et 
notamment, une entreprise ne doit pas être évincée du marché du fait 
d’ententes entre ses concurrents ; de même, il est important que des 
entreprises dans les secteurs autrefois en situation de monopole (énergie, 
télécommunications) ne puissent tirer profit de leur situation historique 
pour écarter de nouveaux concurrents. 

 
En conclusion, on peut mentionner que la conférence a eu une grande 

importance pour les théoriciens (chercheurs, étudiants, etc.) que pour les 
praticiens de la République de Moldova (représentants des ministères, 
gouvernement, avocats, etc.), tenant compte de l’aspect comparatif entre trois 
systèmes assez différents dans le domaine de la protection juridique de 
consommateur. 

 
 

Olesea Plotnic 
Professeur 

Chef de la Direction Droit,  
Relations Extérieurs du Service de Standardisation et Métrologie 

 
 
Colloque international  « Coseriu : Réceptions cont emporaines. 
Sémantique. Linguistique du texte. Philosophie du l angage » 
Université de Provence, Aix-en-Provence, France 
 
Témoignage d’une participante 
 

Conçu à l’initiative de François Rastier (CNRS, Paris), ce colloque a été 
possible grâce à la contribution d’un comité d’organisation constitué des linguistes 
Marie-Christine Hazaël-Massieux (Aix-Marseille), Régis Missire (Toulouse), 
Christophe Gérard (Aix-Marseille),  Sybille Kriegel (Aix-Marseille) et d’un Comité 
scientifique représenté par François Rastier (Paris), Michel Ballabriga (Toulouse), 
Jean-Pierre Durafour (Strasbourg/Tübingen), Gerda Haßler (Potsdam), M.-C. 
Hazaël-Massieux (Aix-Marseille), Johannes Kabatek (Tübingen), Barbara Kaltz 
(Aix-Marseille).  

Ces linguistes notables ont évalué les propositions des communications, 
décidant le contenu du programme de cette manifestation scientifique d’envergure, 
qui a réuni 28 participants de différents centres universitaires et de recherche de 
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l’Europe : Allemagne, Espagne, France, Italie, Moldova, Roumanie, Slovénie,. 
Suisse. 

 
Comme l’œuvre de notre compatriote Eugeniu Co� eriu (1921-2002) est 

restée relativement méconnue en France et ailleurs - surtout, pour des raisons 
linguistiques, l’essentiel de son œuvre ayant été rédigé en allemand et en 
espagnol, les buts essentiels du Colloque ont été de revenir sur les apports du 
célèbre linguiste dans l’étude théorique et pratique du langage sous ses diverses 
formes de manifestation, de (re)prendre la mesure de sa linguistique intégrale, et 
de témoigner des prolongements, échos et applications pratiques que ses 
propositions rencontrent aujourd'hui dans l’étude et l’enseignement des langues. 

 
Les communications présentées et les débats dans les ateliers seront 

publiées dans les Actes du Colloque, ce qui permettra au public intéressé de 
prendre connaissance des problèmes mis en discussion, des solutions proposées, 
et de se les approprier. On pourra apprendre de même les décisions prises 
pendant la dernière séance du Colloque relativement à la valorisation du 
patrimoine et de l’œuvre du savant, aussi que les perspectives des recherches 
menées dans l’esprit de la linguistique intégrale cosérienne.   

 
Je voudrais exprimer ma reconnaissance aux responsables de l’Agence 

universitaire de la Francophonie qui, m’accordant la bourse de contribution à 
manifestation scientifique, ont fait possible ma participation à cet événement 
scientifique, si bénéfique et important pour l’échange des idées théoriques et des 
expériences des universitaires dans l’enseignement des langues.  

 
Veronica P� curaru, 

Docteur ès lettres, maître de conférences, 
Département de Philologie Française, 

Université d’Etat de Moldova 
 

 
 

Théâtre francophone 
 

Festival national de théâtre francophone à Cahul 
 
Le 27 – 28 octobre, l’Association « Junact » a accueilli à Cahul le Festival de 
théâtre francophone « Ce qu’on a sur le bout de la langue », organisé avec l’appui 
de l’Agence universitaire de la Francophonie. 
 
Le festival a réuni des troupes d’élèves et d’étudiants de quatre établissements 
scolaires et deux universités de Moldova : lycée « Ioan Voda » de Cahul, lycée 
« Mihai Eminescu » de Balti, lycée « Alexei Mateevici » de Causeni, gymnase de 
Criscauti et les filières francophones « Médecine » et « Informatique » de 
l’Université de Médecine et Pharmacie « Nicolae Testemitanu » et de l’Université 
Technique de Moldova. 
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Photo 1 : troupe de la filière francophone « Informatique » 
 

 
Photo 2 : élèves du lycée « M. Eminescu » de Chisinau 
 
 
De nombreuses pièces avec une mise en scène adaptée au public ont contenté les 
spectateurs - « Les petits Mousquetaires », « Elle et Lui », « Les copains », « La 
photo du grenier », « Le facteur commun », « En passant », « L’arbre  
mystérieux », « A paresseux endormi ne vient ni bien ni profit », « Comment 
épouser une femme muette ». 
 
Ce Festival a marqué une fois de plus la Francophonie en Moldova grâce à 
l’amour pour la langue française, au talent et à l’enthousiasme des participants. 
 

Virginia Revenco 
Chargée de communication 

Antenne AUF en Moldova 
 

Technologies de l’Information et de la Communicatio n 
 

Journée de sensibilisation aux Logiciels Libres à B alti 
 

Le 26 octobre 2007 a eu lieu la deuxième journée de sensibilisation aux 
logiciels libres organisée cette année. Cette fois–ci, l’action a été délocalisée à 
l’Université d’Etat « Alecu Russo » de Balti, devenue récemment membre de 
l’Agence universitaire de la Francophonie.  

Les organisateurs et les membres du projet C3LD ont eu la surprise de 
rencontrer un public - plus d’une centaine d’étudiants et de professeurs-, vraiment 
intéressé et avisé dans le domaine des logiciels libres ; le cours de Linux fait en 
effet partie de leur cursus universitaire.   

Suite à la présentation du projet faite par Monsieur Victor Sontea, le 
responsable du projet à l’Université Technique de Moldova, d’autres présentations 
ont suivi avec les nouveautés dans le domaine des logiciels libres, leurs avantages 
et désavantages, ainsi que les points les plus attractifs de ceux–ci. Les 
nombreuses questions qui ont été posées à la fin de cette journée de 
sensibilisation montrent le fort intérêt du public pour les logiciels libres. Davantage, �������������	��
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les professeurs et les étudiants se sont montrés disponibles pour participer à 
d’autres activités organisées dans le cadre du projet C3LD et avec le soutien de 
l’Agence universitaire de la Francophonie. 

Nous espérons que cette première activité organisée avec l’Université 
d’Etat « Alecu Russo » de Balti sera le point de départ pour une collaboration 
durable. 

 

 
Photo : M. Sontea présentant le projet  

Liliana Lupusor 
Responsable du CAI Chisinau 

Antenne AUF en Moldova 
 

 
Les appels d’offre en cours…  

 
Volontariat francophone 

 
L’Organisation internationale de la Francophonie lance un projet de Volontariat 
francophone. Ce projet-pilote qui encourage la mobilité Sud-Sud, permet à des 
volontaires âgés de 21 à 35 ans de valoriser leurs compétences tout en 
contribuant à des actions en faveur du développement. Le premier appel à 
candidatures pour la sélection de 21 volontaires est ouvert du 24 octobre au 7 
décembre 2007. Les jeunes ressortissants de pays membres de l’OIF, répondant 
aux critères d’éligibilité et souscrivant aux valeurs du volontariat francophone sont 
invités à postuler selon les modalités définies par l’OIF afin d’offrir leurs 
compétences pendant 12 mois au profit d’actions mises en œuvre, dans 9 pays, 
par l’OIF, l’Agence universitaire de la Francophonie (AUF), l’Association 
internationale des Maires francophones (AIMF) et les partenaires de la 
Francophonie. 

Date limite : 7 décembre 2007   

Critères d’éligibilité  

Le (la) candidat(e) sera sélectionné(e) sur la base de ses compétences dans son 
domaine d’intervention, de sa motivation et selon les critères suivants : 

·  Etre une femme ou un homme entre 21 et 35 ans  
·  Avoir la majorité légale dans son pays d’origine et le pays d’affectation 
·  Etre reconnu(e) médicalement apte 
·  Etre résident(e) et ressortissant(e) d’un des 55 Etats ou Gouvernements 

membres de la Francophonie (lien vers la liste des membres) 
·  Etre titulaire d’un diplôme universitaire ou équivalent 
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·  Etre en règle avec les lois et l’administration de son pays, et détenir un 
passeport en cours de validité (plus de 18 mois) 

·  Le (la) candidat(e) s’engage pour 12 mois et s’engage à rejoindre son pays 
d’origine à la fin de sa mission  

·  Le recrutement du (de la) candidat(e) est strictement individuel, le projet 
excluant toute prise en charge de la famille ou de toute autre personne. Un 
volontaire ne peut faire valoir sa qualité de volontaire francophone pour 
être rejoint par un tiers.  

·  Bonne maîtrise parlée et écrite de la langue française 
·  Le (la) candidat(e) ne peut postuler qu’à un seul poste 
·  Le (la) candidat(e) ne pourra effectuer qu’un seul et unique mandat comme 

volontaire à l’OIF 
·  Le (la) candidat(e) ne peut pas être volontaire dans son propre pays 
·  Le non respect d’un de ces critères entraînera systématiquement la non 

recevabilité des candidatures. 
·  Les candidatures en provenance des pays membres du Sud et des pays 

membres de l’Europe centrale et orientale sont encouragées. 
·  Les candidatures féminines sont encouragées. 

Pour plus d’information, veuillez consulter le site 
http://www.francophonie.org/volontariat  

 

Appel international à candidatures 2008-2009 - Bour ses de 
formation à la recherche, Bourses post-doctorales 

L’Agence universitaire de la Francophonie (AUF) attribue des bourses pour 
favoriser la mobilité internationale entre des universités de pays étrangers. Ces 
bourses concernent des candidat(e)s inscrit(e)s ou en activité dans les 
établissements membres de l’AUF lors du dépôt de leur candidature et qui 
projettent de poursuivre, à l’étranger, une partie de leur parcours scientifique. 

Date limite : 18 décembre 2007  

Le présent appel international à candidatures propose des bourses pour deux des 
neuf grandes catégories de mobilité offertes par l’AUF. Il s’agit des mobilités visant 
la formation et le perfectionnement de jeunes chercheurs. 

Les candidat(e)s auront du 1er septembre au 18 décembre 2007  pour adresser 
leur dossier auprès du Bureau régional de l’AUF dont relève leur établissement 
d’origine. 

Aucune candidature ne sera prise en compte passé ce délai de rigueur. 

Les résultats de la sélection par le Conseil scientifique de l’AUF seront rendus 
publics via le site de l’AUF et par les bureaux régionaux, deuxième quinzaine de 
juin 2008. 

Les dossiers téléchargeables sur http://www.auf.org/article776.html présentent le 
règlement et le formulaire de candidature, ces documents sont également 
disponibles auprès des bureaux régionaux de l’AUF. 
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A vos agendas - Les événements de novembre  

 
  

6 Campagne de communication « Promotion du français  » 
Université d’Etat de Cahul 

6 – 7  Financements européens Tempus 
Visioconférence sur la présentation des programmes Tempus 
2008 
Lieu : CAI de Chisinau 
 

7 Classes bilingues 
Réunion de la Commission pédagogique 
Lieu : CAI de Chisinau 
 

8 Colloques francophones 
IIème Congrès Nationale d’Imagerie médicale avec 
participation internationale 
Lieu : Salle du sénat, Université de Médecine et Pharmacie 
« Nicolae Testemitanu » 
 

9 Conférence internationale des jeunes chercheurs 
Lieu : Institut de chimie de l’Académie de Sciences 
 

10 - 11 Réunion régionale des Comités Pédagogiques et de 
gestion des Filières universitaire francophones 
Lieu : Craiova, Roumanie 
 

14 Inauguration de l’espace francophone dans le cad re du 
lycée « Mihail Sadoveanu » de Hancesti 
 

19 - 23 Formation Transfer 3.2 « Création et gestio n des cours en 
ligne » 
Lieu : Bâtiment 10 de l’Université Technique de Moldova 
 

 
 
 
 
 
Contacts : 
Virginia Revenco 
Antenne de Moldova,  
Agence universitaire de la Francophonie 
Adresse : 78, rue 31 August 1989 
Université Technique de Moldova, bât.2 
Tél. : 373 22 23 75 35 
virginia.revenco@auf.org  
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